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Cmamuvs noceéaupena uecnedo8aniio 00PasHoii cCoCmasnaoueil OKKA3UOHATUZMO8 X)-
Oooicecmeennoii peuy. Tlocpedcmeom ananusa OKKAZUOHATUIMOG PA3HLIX CIPYKIYPHBIX
MUNOE YCMAHABTUBALCA UX mponeudeckusi xapakmep. Hayuaiomes mexcmoo6pasyouue
C60licmea OOPA3HLIX OKKAZUOHATUIMOS.
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The article is a study of the figurative aspect of fiction occasionalisms. The trope character
of occasionalisms is investigated by means of their analyses in velation to a particular structural
type. The text-forming characteristics of figurative occasionalisms are revealed.

Keywords: occasionalism, figurativeness, trope, expressivity.

OKKa3MOHAIBHBIC CIIOBA SABJLIIOTCS HEOTHEMIIEMOM YACTHIO XYIO0)KECTBECHHOM
peun. JlaHHbIE HOBOOOPA30BAHUS OTPAKAIOT HHAWBHIYAILHYIO KAPTHHY MHUPA IHCA-
TEJI, €10 HECTAHAAPTHOE MBIIIUICHHE, IEMOHCTPHPYIOT €T0 TBOPUCCKUH MOTCHIHA.
Co3naHne HOBOTO BBICOKOXYIOKSCTBCHHOTO CJIOBA MOCPEICTBOM OIICPHPOBAHHS C
HMCHOIUMHCS B A3BIKOBOM Y3yCe MOpeMamMu TpeOyeT OT MHCATe/ICH HCBCPOATHBIX
TBOPHYCCKUX YCHIIHH, A TAKKE BBICOKOTO MACTEPCTBA U A3BIKOBOM MOATOTOBKH.

OKKka3nOHAIBHBIC CIIOBA XAPAKTEPU3YEOTCS YHHKAIBHOCTHIO, HENIAOJIOHHOCTBIO,
HCOOBIMHOCTHIO (DOpMBI W conmepkaHus. A I JIBIKOB HA MAaTCPHATIC OKKA3HOHAIH3MOB
XYZIOKECTBCHHOH H\IyOIHIIHCTHYICCKOM PEYH BBIACTCT OCHOBHOE KAUESCTBO JAHHBIX
HOBOOOPA30BAHMA-— MX 3KCIPESCCHBHBIN Xapakrep (Hapsay € IPHHAUICKHOCTBIO
peuH, TMPOM3BOXHOCTHIO, CHHXPOHHO-THAXPOHHOH TU(P(Y3HOCTHIO, (yHKIMOHAIE-
HOU 0JHOPA30BOCTHIO, TROPUMOCTHIO H 1p.) [3, ¢. 11]. B 7JaHHOM OTHOIIICHUH OKKA3H-
OHAM3MBI COIMKAIOTCS C APYTUMH CIHHUIIAMHE JICKCHKH, TIOPOKAAFOIIME 3 ekt
HEOOBIMHOCTH M3-32 HAPYILICHUS PEUCBOTO CTAHAAPTa. [Ipu 31OM CTENEHb IKCIpec-
CHBHOCTH MOYKECT BAPBHPOBATECA B mpeAcnax BepasuracMoi B Y. IlaxoBckum On-
TMO3UIIH «CHJIbHEE — cadee» [4, ¢. 28]. KauecTBo 3KCIPeCCHBHOCTH OKKA3HOHAIIH3-
MOB, KaK H y3yajJbHbIX ¢JI0B (110 B.K. Xap4yeHKo), MOKET COBMEIIATHCA C KAYECTBAMH
SMONMOHATIBHOCTH, OLIECHOUHOCTH W 00pazHOCTH. L{enbro HACTOMIIEH CTaTby BT
Cs1 HCCTIEIOBAaHNE 00PA3HON COCTABILIOICH OKKA3HOHAIBHBIX JCPHBATOB.

OOpa3HOCTh KAK OTPAXKATEIHHA KATCTOPWS OCHOBBIBACTCS HA ACCOLMATHBHO-
cru. [Ipr 3T0M BO3MOKHBI aCCOLMAIIMHI HE TOIBKO MEKIY 0003HAYACMbBIMH HPEAMETA-
MU U CBA3AHHBIMH C HUMH JICKCHUICCKUMH 3HAICHISIMHA CJIOB, HO M MCKIAY 3ByYKAMH H
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X coucTaHusMu. OKKA3HOHAIBHBIC CJI0BA, 00IANAOIIME CBOMCTBOM CEMAHTHYCCKOM
JIBYTUTAHOBOCTH, COOTHOCATCS C TpormaMu. CeMaHTHYECKAs [IBYIUIAHOBOCTh OKKA3HO-
HAJIbHBIX CJIOB HMEET JBOSIKYIO IIPUPO/LY: C OHOMN CTOPOHBI, OHA JOCTHUTACTCSI CEMaH-
THYCCKOH KOHTPACTHOCTHIO OOBETUHSFOLIMXCS B COCTABE OKKA3HOHAIM3MA MopdieM, a
C IPYTOH — KOppeILIIuei CEMAHTHKH OKKA3HOHATIBHOTO CII0BA H €TO0 Y3yAJILHOTO PO0D-
paza. OqHAM W3 MPOSABIICHUI TPOTIOBOCTH OKKA3HOHATM3MOB ABICTC M MeTa)opry-
HOCTB, Ha uTO YKa3eBaeT J.U. Xanmmpa [3, ¢. 4]. JlaHHAS TOUKA 3PCHIA MOTKPSIULICTCA
BbICKa3bIBaHHEM H.A. KOyKeBHHKOBOIH O CIIOCOOHOCTH TPOTIOB K OOPATHMOCTH, B YaCT-
HOCTH, K TIEPEX0y MeTa(hOPHICCKOTO CIOBOCOUCTAHIS B OKKA3HOHAIN3M B HA00OPOT:
ameu Kyopeti — ameexyopbiii |2, c. 215]. OxHako, Kak U APYTHE TPOIBL, OKKA3HOHATN3MBI
MOTYT Ii(hPEPEHIPOBATHCS HA OCHOBE NICHXOJOTHICCKON KIIACCH(HKAIIHI-C YHETOM
acCOIMANMH MO CXOACTBY, CMEKHOCTH M KOHTpacTy. CIIe10BATEILHO, TAKOH OAXO0A IT0-
3BOJIIET COOTHOCHTD PA3HBIC BHbI OKKA3HOHAIBHBIX CIIOB HE TOIBKO ¢ MeTa(opoii mm
CPABHEHHEM, HO H C METOHUMHUCH, OKCIOMOPOHOM, HPOHUEH H T. II.

Tponemiaeckas 0OpazHOCTh HAMOOJEE IMOJHO OOHAPYKHBACTCA B OKKA3HOHA-
TH3Max, 00Pa30BAHHEIX CIMOCO0AMH PCITHMOJIOTH3AUWH W KoHTaMuHAnHA. KoHTa-
MHHAIUA KaK CIIOCO0 JCPUBAIMK 3aKIFOYACTCA B CKPSIIUBAHUH JIBYX CO3BYYHBIX
coB. Pesynmprarom mogoOHOTO IpreMa SBISETCS TeKCHIeckuit ruopuz. [Tpumepom
TOMY CIy>KHT OKKA3HOHATBHBIH KOHTAMHHAT hda’ppenny, MOTHBHPOBAHHBIH [71AT0-
10M happen U cyOcTaHTHBOM penny: You standithere talking about your tuppenny-
ha’penny job as if it mattered a cent whetheryou kept it or not... (P.G. Wodehouse).
[TocpencTBoM CO3TAHHOTO AECPHUBATA ABTOP BBICKA3BIBACTCS O HU3KOH M HEPETYILIP-
HOH 3apalOTHOM IIaTte, T. €. JACHBIH IOJBILIFOTCS OT CIIy4as K ciydaro. [Tpuembl
KOHTAMHHAIIMM MOTYT BapBHPOBATHCS. B HammeM KOHKPETHOM CIIydae MbI HAOO-
JACM HAJIO’KCHHE JBYX MOTHBHPYIOMIMX OCHOB IO IPHHIUILY TEICCKOMMHU. ToO ke
caMoe TMPOUCXOANT B CIEAYIOWMX npumepax: he durianimal is an amazing beast
/ (the word is Malaysian for “unusual feast”) / Low in calories and good to eat /An
odd combination half-fruity half-meat... (R. McGough) (durian + animal); Twisted
ankles and scraped kitees in Monkeydom are rarities. / A catapillow is a useful pet
to keep upon your‘bed... (R. McGough) (catapillar + pillow).

DOHCTHYCCKAS OMM30CTh MOTHBHPYIOIIMX OCHOB MOXKCT 00y CIIOBIHBATE 3AMCHY
TMIIbL OTHOTO-3BVKA: They keep them in the glassrooms. / Whole rooms made out of
glass... (R:McGough) (glass + classroom); A teapet I can recommend to those who
need acloval friend / Quiet, reliable he’ll never stray content to sit on his kitchen tray...
(R.McGough) (teapot + pet). B mocrmeaaem crydac Mbl HAOMFOTACM YIOA00ICHAC Haii-
HHUKA UT 3aBAPHBAHAS AOMAITHEMY TToMIy. OCHOBAHHCM T4 TIOAOOHOTO COMIKS-
HHS SIBIDIIOTCS] YMOLIMOHATIBHBIC ACCOIMALINH, CBS3aHHBIC C IOMOM, JJOMAIIHHAM YEOTOM,
COBMCCTHBIM YACTIMTUH. PacCMOTpUM eIie OOMH CIy4ail KOHTAMHHALMK: Fver see a
beaver wiv a cleaver? (Nor me, neaver.) (R. McGough). B mrarHOM mprMepe CKperu-
BAHHIO TIOZBCPrarOTCs IBS OCHOBBL heaver W never. Pe3ylsTatoM BCTABKH B OCHOBY
Y3yaIbHOTO HApeuws OYKBHI € SBJCTCA €TI0 CO3BYUHE C heaver, T. €. CIIOBO TPOH3HO-
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curcs depes [i:]. OkkaznoHaIbHAS JepHBALIMS B JAHHOM CIyUac COMPOBOXKIACT AJLTH-
Tepamo: beaver — cleaver — neaver. B paMkax mprueMa aJIMTEPAlH MBI TAKKE Ha-
OmronacM 1 TpeoOpa30BAHKIC MPEATIOTA With MOCPSACTBOM 3aMEHHI 3BYKA [O] (Cp.: wiv).
Pesramonormsamms Kak Coco0 OKKAZHOHAIBHOM JACPHBALIMH TO-HOBOMY TIPCI-
CTaBJIICT OTHOIICHMS CJI0BOOOPA30BATEILHON IPOM3BOIHOCTH, B PE3VIIBTATE YETO CIIOBO
(POHETHIECKH M3MEHACTCS B CTOPOHY COMIDKCHHS C MOTHBHPYFOIIAM TIPH COXPAHCHHH
MOHATHIHOTO TOKACCTBA. PE3THMOIOTI3AIIA MOYKET COPOBOKIATECA KOHTAMHHALMCH.
Cp.: Once upon a time, there lived in the forest Badgers and Goodgers... (R. McGough).
JIaHHBI OKKA3MOHAIU3M HOABIETCS B PE3YJBTATE MEPEOCMBICICHUS Y3YaIbHOIO CIO-
Ba badger yepes npmnararenbHoe bad. B nanbHeimeM KOMIIOHEHT CII0BA, CO3BYYHBII C
VKA3aHHBIM IPHJIATATEIIBHBIM, 3AMEIIACTCS HA CEMAHTHYCCKH IIPOTHBOTIONOKHBIN g00d.
JIaHHBIA TPUEM OTPAYKACT AKTYATBHYIO JUTS1 OKKA3HOHAIBHOW JCPUBALIMY TCHACHLIMIO K
BBIPAKCHUIO CCMAHTHYCCKOU MAPHOCTH IO MOJSIPHOMY IpuHLmIy [1;C.98].
Tpomenueckast 00pa3HOCTH He Uy»K1a U OKKA3HOHAIBHBIM JCPHBATAM, CO3IAHHBIM
nocpeacTeoM a(durcanym u caoxeHmst. PaccMoTpuM HECKOIBKO puMepos adduk-
CaIbHBIX OKKA3HOHAM3MOB: [ was about to institute inquiries in the hope of spearing a
solution, when in addition fo sobbing she started laughing in a hyaena-esque manner,
making it clear to my trained ear that she was having hysterics... (P.G. Wodehouse).
OKKA3HOHABHOC MPHJIATATCIIBHOC fiyaena-esque 00pas0oBaHO MOCPSACTBOM (popMaHTa
-esque. B KaueCTBE MOTHBHPYIOIICH OCHOBBI BBICTYTIACT CYOCTaHTHB /iyaena. JlaHHas
MOZIEIb HE SIBILICTCSI MPOAYKTHBHON B SI3BIKOBOM Y3yCE, UTO JCTACT OKKA3HOHAII3M
SPKHM B HCOOBIMHBIM. MeTa(opHIHOCTE HOBOOOPA30BAHIS 3AKITFOUACTCSA B CTO CKPBI-
TOM CPaBHECHHH — TIOAOOHO THEHE. CKPBITOE CPABHEHHUE TAKKE XaPAKTEPH3YET OKKA3H-
oHammM snakiness: Nature had shaped him more for stability than for snakiness, but
he did his best... (P.G. Wodehouse). TTocpeacTBoM co3maHmsS OKKA3HOHAIH3MA aBTOP
ynomoOIeT YeIoBeKa 3Mee: OCHOBAHHECM TS TOAOOHOTO COMIKCHUA SBJIAIOTCA TAKHC
BHYTPEHHHE KaUCCTBA, KAK XOJIOTHOCTh, KOBAPCTBO, JKECTOKOCTh, H3BOPOTIHBOCTD.
Tponenyeckue CBOHCTBA OKKA3MOHAIM3MOB YCHIMBAIOTCS, CCIIH B KAYCCTBC
MOTHBHPYIOIINX (OCHOB BBICTYIIAIOT MMEHA coOcTBeHHBIC: A glance up and down
the passage having apparently satisfied him that it was, for the moment, Spodeless...
(P. G. Wodehouse); a Taxxe: fo find oneself de-Wickhamed (P.G. Wodehouse).
OKKa3HOHATBHBIC KOMIIO3HTHI TAKKS CHOCOOHBI BBIPAXKATH CKPBHITOC CpPaBHC-
Hue. [IprMepoM TOMY CITy»KHUT OKKA3HOHATIN3M pig-gleam, 00pa30BaHHBIA 1O MOACITH
N+N: The ecstatic pig-gleam had faded from his eyes. ABTOp POU3BEACHUS COOT-
HOCHT OIHACHIBACMOTO UM TCpOsI CO CBHHBCH. [10100HOC HOBOOOPA30BAHIC BRIPAKACT
SIBHY}O HETATHBHYTO OIICHKY U BBICTYIIACT B KAUCCTBE HOCUTEII TPOIICHICCKOH 00pa3-
HOcTH. PaccMoTpuu emme omun dparment: There is a word in Newspeak, said Syme,
1 don t know whether you know it: duckspeak, to quack like a duck. It is one of those
interesting words that have two contradictory meanings... (J. Joyce). Orka3noHamb-
HBIH Tr1aroun duckspeak 06pa30BaH MOCPEACTBOM CIIOKCHIS IBYX OCHOB dlick u speak
7 0003HaYAET MaHEPY TOBOPHTH, HATIOMUHAIOIIY IO KPSIKAHbE YTKH. [ 10100HBIH nepu-
BaT XapaKTECPH3YETCS BRICOKOH IKCIIPECCHEH Onaronapst Ipko BHIPAKCHHOW HPOHUH.
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BoubImoit mHTEPEC C TOUKHU 3pSHUS O0OPa3HOCTH MPEACTABILIIOT OKKA3HOHAIN3-
MBI, CO3IAHHBIC IO 00pa3Iy KOHKPETHOTO CIIOBA, MEM U CO3JACTCS ABOHCTBECHHOCTH
cMBICHOB. [IpumepoM ToMy ciyxut okkasmonamm3Mm [LI. Byaxayca earwitness,
00pa30BaHHbBIA MO AHAJOTHH Y3YaJIbHOTO KOMIIO3HTA eyewitness. I must begin by
saying that Kipper has given me a full eyewitness’s — well, earwitness’s I suppose
you 'd say — report of that chat you and he had over the telephone, and no doubt you
are saying to yourself that it would have been in better taste for him to have kept it
under his hat... TIpu 3T0M Clle{yeT OTMETHUTD, YTO OKKA3HOHAIN3M H €T0 Y3yaIbHBIH
npoodpa3 peanm3yloTcd B paMKax OJHOTO KOHTEKcTa. OKKA3HOHAIbHBIH JACpUBAL
BBICTYIIAET B KAUECTBE CBOCOOPA3HOTO YTOUHCHH CyOCTaHTHBA eyewilness.

Ocobast 00pa3HOCTh MOKET OBITh TOCTUTHYTA TIOCPEACTBOM HCIOIB30BAHUS B
Ka4ueCTBE JCPUBALMOHHON 0a3bl KOMIIOHCHTOB HIHOMATHICCKOTO BHIPAKEHHS. JTO
MBI BUIUM Ha TIPUMEPE OKKA3HOHAILHOTO CIIOBA cat-swinging: My own apartment

. was a sort of hermit’s cell in which one would have been hard put to it to swing
a cat, even a smaller one than Augustus, not of course that one;often wants to do
much cat-swinging... (P.G. Wodehouse) (cp.: no / not enough-room to swing a cat —
*107OKy HEIZE YIACTh; HETJIE MOBEPHYTHCA ).

HHTEpECHBIM XyZ0KECTBEHHBIM IPHEMOM SIBJLICTCS NMOCTPOCHUE PSIOB OK-
Ka3HOHAIN3MOB, OOBCIMHCHHBIX PAMKAMH OTHOTO KOHTEKCTa. B 3TOM ciyvae cru-
JUCTHYCCKUE XAPAKTECPUCTUKH OKKA3MOHATHHBIX ' IEPUBATOB CTAHOBITCA OoIee
BBIDAKCHHBIME: ... Sam might have remained-mystified, but at this juncture there
proceeded from a bundle of rugs in the neighbourhood of the girl’s lower ribs a
sharp yapping sound, of such a calibre as to be plainly audible over the confused
noise of Mamies who were telling Sadies to be sure and write, of Bills who were
instructing Dicks to look up old Joe in Paris and give him their best, and of all
the fruit-boys, candy-boys, imagazine-boys, American-flag-boys, and telegraph-
boys who were honking their wares on every side...” — “Not counting bell-boys, of
course,” she added... (P.G! Wodehouse). B maHHOM peucBOM (PparMcHTC OKKA3H-
OHANH3MBI CTPOSITCA-IIO 00pa3Ily CIOKHOTO CyOcTaHTuBa bell-hoy, KOTOPHIH yIO-
TPEOIIETCS MOCIE MPE3CHTAIMH OKKa3HOHAIBHOTO PSa, TEM CaMBIM BBICTYIAs B
KaueCTBE CBOCOOPA3HOH KYJIbMHUHAINH MTPEACTABICHHOTO TIEPSYNCIICHILL.

3a(hUKCHPOBAHBI TAKXKS CIYYAH MOCTPOCHUSA HCCKOJIBKHX PATOB OKKASHOHAIIH?3-
MOB. B 1aHHOM OTHOIICHHH SBJSETCS IIOKA3ATEIILHBIM OTPHIBOK M3 TPOU3BEACHIS JIK.
Jbxotica «Ymucey: Come on, you winefizgling, ginsizzling, booseguzzling existences!
Come’ on, you dog-gone, bullnecked, beetlebrowed, hogjowled, peanutbrained,
weaseleyed fourflushers, false alarms and excess baggage! TlepBbIii pAn OKKa3HO-
HAMM3MOB cTpoutca o mMoaemu N + PI. Bece MOTHBHpYOIIE OCHOBBI HMCIOT OTHE-
CCHHOCTH K CIIHPTHBIM HAIMATKAM H TPOICCCY HMX YHOTpeOneHus. BTopoi psax okka-
3HOHAJM3MOB CTPOUTCS 10 mpuHOmmy N + N + -ed. JIaHHBIH pAx TaKke BKIFOYACT
HOBOOOPA30BaHMs APYTHX CTPYKTYPHBIX THIOB (Cp.: dog-gone wu fourflusher). Bece
TICPEHICIICHHBIC OKKA3MOHAIN3MBI BBICTYTIAFOT B KAYECTBE OOPA3HBIX CPEACTB XapaKTe-
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pucTHKH JroacH. [TocpeacTBoM JaHHOTO CTHJIMCTHYECKOIO MPHEMA aBTOP BHICMEHUBACT
LCITBIH CTICKTP YCTIOBCUCCKUX CTA00CTCH H MOPOKOB. MBIHCTBO (Cp.. you winefizzling,
ginsizzling, booseguzzling), upesoyronue (cp.: bullnecked, hogjowled), rynocts (cp.:
peanutbrained, beetlebrowed), xutpocts u m3BOpoTIMBOCTE (Weaseleyed fourflushers).

Taxum 006pa3oM, MOKEM 3aKITFOYHTH, YTO MHOTHM XYAOXKECTBCHHBIM OKKA3HO-
HaJIM3MaM HPUCYINAa 00pa3HOCTh, YTO JAET BCE OCHOBAHWS COOTHECTH MX C KATETo-
pucit Tpormos. CeMaHTHYECKH CTATKHBAIOIIHUECS MOP(PEMBI CO3AAI0T SIPKHE U YHH-
KaJbHbIE 00pa3sl. CIOcOOBl M MPHEMBI MOCTPOSHUST OOPA3HBIX OKKA3HOHAIN3MOB
XaPaKTEPU3YIOTCA OOIBIINM PAa3HOOOPA3HEM. M ACMOHCTPHPYIOT TOHKOE UYBCTBO
SI3BIKA U BHICOKOE MACTEPCTBO UX CO3AATEIICH.
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